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ІШАМЕ.ѴГШ. 
Penîra Anetro-Ungaria : 
pe ed ав . . . 20 cur. 
pt 1,1 in . . . 10 , 
P* Vi an . . . 6 . 
pe 0 lauft . . . 2 „ 
kl! de Duminecă pe an 

4 coroane. 

Pentru Românie şl străină
tate pe an 40 franci. 

lnutripte 11 ge înapoiază. 

ADMINISTRAŢIA 
Arad, Deák Ferenct-Ltoz« or. ' 0 

de un şir garmond : prima 
dată 14 banï ; a doua oară 
12 banï; a t reia oară 8 b 

de flecare pnblicaţiune. 

Atât abonamentele, cât şi 
inserţiunilo sunt a se plăti 

înainte în Arad. 

Telefon pentru oraş şi comitat 50Ï 

Scrisori nefrancate nu se primeso 

ni restanţieriT noştri. 
Consiliul direcţional al zia

rului „Tribuna Poporului" a de
cis sistarea foii tuturor acelor 
abonenţi restaiiţierî, cari până în 
0 Decemvrie n. a. c. nu-şî vor 
achita pe deplin datoria ce o au 
faja de ziar. Aducem aceasta la 
cunoştinţa respectivilor restaiiţierî 
cu rugarea din partea noastră, ca 
pentru încunjurarea neplăcerilor 
sa binevoiască a trimite numai 
de cât abonamentul restant. 

Totodată consiliul direcţional 
1 hotărît, ca espedarea ziarului 
ш se facă de aci încolo numai pe 
ügä plutirea anticipaţi vă a abo-

îamentelor. După espirarea unui 
ibonaraent se trimit încă 3 nu-
erî din ziar respectivului abo-
nt, ear apoi espedarea ziarului 
sistează. Cine deci vrea să aibă 
ia regulat, are să plătească 
namentul regulat înainte, căci 

ol toate plăţile trebue să le fa
cem anticipativ şi prin împrumu
turi în contul abonamentelor se 
fac daune, pe cari trebuie să o 
resimtă în prima linie însuşi chi
pul de a ii redactat al ziarului şi 
prin urmare paguba se resfrânge 
asupra publicului cetitor. 

Adm. Hilarului „Trib. Poporului." 

Ityttlametnl Dietei 
(*) Apponri şi tovarăşii sei poli-

1 a ieşit din partidul guvernamental 
din causă că Tisţa interpretează un 
paragraf (203) al regulamentului Dietei 

el de cum cred foştii naţionalişti, 
uthiştil şi poporalii. Introducerea 

şedinţelor paralele atât Apponyi cât şi 
oposiţia o socoteşte drept un atentat 

I libertatea constituţională şi un mijloc 
ericulos de a înfrânge resistenţa «na-
il>... Pot veni adică vremuri, zice 

Apponyi şi oposiţia, când singur acest 
plament sa fie garanţia că Viena nu 
, ţutea să facă ceea-ce vrea în Ţeara 

ţasca... Actualul ori viitorul mo
ri poate să vrea adică lucruri ne-
±% neamului unguresc ; poate să 

guvern, care să se angajeze 
dorinţele Vienel, şi — ce 

mi mult— guvernul poate să-'şl 
Işi majoritate în Die tă . . . 

h acest caz singur regulamentul 
ieste mijlocul ca oposifia naţio-

tsä respingă, atacurile unul guvern: 
'obstrucţie şi nelăsend cu nici 

idiipca guvernul să-'şl treacă în 
proiectele de legi impuse delà 

[Ѵиа... Cum bună-oară vrea ş'acum! 
Şedinţele paralele sunt însă nimi-

. сіюacestei libertăţi, pentru-că obo-
pDdu-se în şedinţe şi ziaa şi noaptea, 

J j j mal ales aplicând presidentul regu
li Dietei în chipul cum o face 
şi Feilitzsch, oposiţia nu mal 

! résista, ci trebue să se dea în-

Aşa raţioneză oposanţiî, cari se 
ta, singurii deposilarl al sen-

: naţional maghiar, ear pe gu-
namentall îl privesc ca pe unelte 

Din parte-le, guvernamentalii îl 
socot pe oposanţl ca pe nişte éléments, 
turbulente cari fac tocftml ëon trahi* 
delà ceea-ce este în regulametul Dietei, 
deoare-ce nu poate fi în spiritul parla
mentarismului ca în ţeara voinţa mino
rităţii să decidă, şi cu atât mal puţin 
are înţeles ca regulamentul Dietei să 
ajute la realisarea unei asemeni abe-
raţiunl. 

Aşa, că de unde la început opo
siţia începuse cu obstrucţia pentru a 
zădărnici votarea proiectului de lege 
prin care se cerea sporirea contingen
tului de recruţi, azi această obstrucţie 
s'a deplasat cu desevîrşire. Acel pro
iect a fost retras şi obstrucţia se ur
mează nu mal mult pentru concesiuni 
naţionale, căci s'au făcut deja conce
siuni şi chiar cel mal mari kossuthişti 
ştiu că — cel puţin deocamdată — nu 
se vor acorda mal multe, ci violenţa 
ne mal pomenită nici chiar între Un
guri e din causă că Tisza comentează 
şi aplică altfel regulamentul Dietei de 
cum s'a obicinuit până acum. 

AdevëruI e, că nu-I în Europa parla
ment care să aibă regulament mal libe
ral. Trei patru cârcotaşi pot ţine pe loc 
sëptëmânl de zile ori-ce activitate par
lamentară şi sunt atâtea paragrafe pri
vitoare la chestii mărunte de formă, 
că se fac admisibile discuţiunl de re
gulament, în chestii prealabile şi perso
nale cari pot dura ziua întreagă.. . 

Toate astea — zic oposanţiî — 
sunt însă necesare, pentru-că statul 
ungar are dinastie străină, care nu se 
ştie ce poate pretinde mâne ori poi-
m â n e . . . 

Tot aşa pot să abuzeze însă de 
regulament şi naţionalităţile, — replică 
guvernamentalii. . . 

Inveţătura ce putem trage însă 
din întreagă această daraveră, o putem 
résuma astfel : regulamentul actual nu 
este resultatul negociăril între factorii 
cari compun statul ungar, între Unguri, 
Coroană şi naţionalităţi, ci l'au făcut 
singuri Ungurii, cum credeau să le 
vină mal bine la socoteală. In vieaţa de 
stat o preocupare unilaterală nu poate 
să producă însă decât regulamente şi 
legi cari la prima situaţie mal încurcată, 
când se ivesc coalisiunl de interese, devin 
imposibile. Eată-I acum pe Unguri certân-
du-se asupra unul regulament pe care l'au 
făcut gândindu-se să se îngrădească faţă 
de Viena, în realitate au dat foc în mâna 
copiilor. Căci a bizui apărarea intere
selor stalului pe nişte elemente cari nu 
se conduc decât de interese înguste de 
rasă, cum. fac kossuthiştil, asta-1 tocmai 
caşi-când laşi copiii să se joace cu fo
cul. Nu ştii când pot să aprindă casa ! 

Admitem şi noi, că pot să fie gu
verne cari să nu înţeleagă adevëratele 
interese ale statului. Doar delà 1867 şi 
până azi, mal ales guverne de acestea 
am avut. Nu e mal puţin adevërat însă 
că oposiţiile maghiare, menite a con
trola activitatea guvernelor şi a com
bate pornirile rele ale guvernanţilor, au 
fost mal pe jos de ori-ce critică. 

Pentru a se face deci regulă şi a 
aduce echilibrul în vieaţa de stat a Un
gariei, e nevoie în primul rînd să fie 
primenită chiar legislativa terii. Să 
între acolo toate elementele cari con-
stituesc statul, să nu mal fie lăsaţi sin

guri şoviniştil, căci eată, el compromit 
oarlamentarismul, produc neînţelegeri 
•ntre Coroană şi eghemonî pe d'oparte, 
şi pe de altă parte intre Unguri şi ce
lelalte naţionalităţi. 

Peste tot: cele mal multe dintre 
scăderile guvernelor maghiare sunt re
sultatul unei situaţiunî anormale. Gu
vernele maghiare n'au avut oposiţie 
serioasă, ci de porunceală. In momen
tul în care oposiţia într'adevër s'a decis 
să combată guvernul, s'a produs o 
luptă primejdioasă pentru ţearâ, pe când 
adevëratul parlamentarism presupune 
ca din luptele acestea ţeara să se aleagă 
cu folos. 

Ori ar respecta deci Tisza regula
mentul actual, ori îl va aplica după 
plac, viaţa parlamentară maghiară rë-
mâne viciată câtă vreme ea se basează 
pe legi unilaterale şi cu tendinţe nu de 
a întări statul, ci o singură rasă. 

Leac nu poate fi decât un apel la 
toate neamurile, ca parlamentul să fie 
oglinda gândirii şi simţirii tuturor ce
tăţenilor. 

Dacă oposiţia este deci convinsă 
de dreptatea cause! ce apără, înles
nească guvernului ca acesta să poată 
disolva cu o zi mal nainte Dieta. Să 
tăcem apoî, după alegeri, un regula
ment, care să nu fie resultatul unei ne
gocieri între politician! ca Bănffy şi Ba
rabás, ci toţi să ne spunem cuvêntul ! 

Politica săsească. Sub acest 
titlu > Kronstädter Zeitung« delà 30 
Noemvrie începe o serie de articole. 
In acest dint&iu articol organul Saşilor 
verţi ironiscaţă şedinţa comitetului cen
tral săsesc ţinută în causa intrării în 
partidul liberal a deputaţilor saşi, şi 
acu\ă că de doul ani acest comitet 
n'a mal dat semne de vieaţă. D'ase-
menî scoate la iveală că nu se face 
nimic pentru realisarea postulatelor 
economice ale partidului săsesc, şi peste 
tot cu programul delà ідоо este mai 
mult negativ: spune la ce nu se pot 
învoi Saşii, ear nu ceea-ce au de gând 
să facă ! 

Tisza şi kossuthiştil. 
Şi să mal zică cineva că în po 

litică este imposibil! Cine ar fi crezut 
că Tisza si kossuthiştil o să stea la o 
masă, negociând pentru a se încheia 
— pade. 

Că vor şi ajunge la înţelegere, 
asta nimeni nu s'ar putea încumeta să 
afirme. Şi mal puţin s'ar putea garanta 
că ceeâ-ce va hotărî Kossuth, Justh, 
Tóth J á ' i o s şi alţi bëtrânï aï partidului 
o să a s p e c i e Barabás, Lengyel şi 
ceilalţi ' eîltanl. . . Se ştie doar, că a 
mal vri,n Kossuth să-I înlesnească şi 
lui Khueft a face regulă, dar n'a isbu-
tit, ci trebuise să-şl dea demisia din 
şefie, pentru-ca aderenţii nu-1 ascultau. 

Toit aşa se poate întîmpla şi acum. 
Da'r chiar presupunênd că toţi 

kossuthjiştiî vor desarma, ş'atuncî rë-
mân întcă ugroniştil şi aşa zişii » opo
sanţl libßrl«, cari vor urma cu obstrucţia. 
Şedinţele paralele Tisza nu li-ar putea 
abandoria nici atunci. Mal ales că pe 
15 Decemvr ie guvernul ţine să aibă 

votat proiectul de lege al contingentului 
recruţilor, căci p'atuncl se va convoca 
Delegaţiunile. 

Kossuthiştil şi poporalii pun însă 
ca prima condiţie, pentru a desarma, 
abandonarea şedinţelor paralele, ceea-
ce guvernul nu poate face de cât 
avênd depiină garanţie că Dieta va 
putea lucra la adăpost de ori-ce ob-
strucţionism. 

Cine poate însă da această ga
rantie ? 

Nimeni. Căci nimeni nu este stă
pân peste disposiţia deputaţilor şi tre
cutul recent este o dovadă că aceştia 
lucrează după impresii momentane. . . 
Li-se năzare că guvernul a »tradatt 
ceva, că a făcut ori are de gând să 
facă v r e o concesie Vienel, şi-I gata 
boclucul. 

D'aceea nu se poate zidi cu nici 
o siguranţă pe negocierile ori hotărî-
rile de pace luate de exmişiî partidelor... 

Zadarnic a făgăduit Tisza în Dietă 
că da, va stărui ca în şcoli limba ma
ghiară să se propună cu mal multă 
grijă, că va face o lege electorală mal 
liberă şi tot felul de reforme sociale, 
kossuthiştil nu-I cred... 

Discuţia se învêrte de altfel mal 
mult în jurul întrebării: cine a cedat, 
Kossuth, şeful obstructionistilor, care 
vrea să înlesnească guvernului a se 
întră în lege, ori Tisza István, care s'a 
pornit să-I înfrângă pe malcontenţl, şi 
eată, a rëspuns curtenitor lui Kossuth, 
şi s'a declarat gata să stea de vorbă, 
pentru a se face pace ! 

Părerea noastră este că n'a cedat 
nici unul, că nici unul n'a avut din ce 
să lase ! Kossuth ştie bine că zadarnic 
ar forţa, porunca delà Chlopy rernâne. 
Ear Tisza a luat angajament să facă 
ordine în vieaţa statului. Dacă va reuşi 
să făcă şi fără măsuri mal drastice, 
se înţelege că are să fie cu atât mal 
vesel. 

Tare ni-e teamă însă că atunci 
când vorba va fi de recompensă : să 
fie adică satisfăcuţi kossuthiştil cu ceva, 
fiind-că Viena a dat maximul de con
cesiuni, celelalte concesiuni naţionale 
se vor face oposiţiei pe socoteala noastră, 
a naţionalităţilor. 

T e miri ce se va cere şi se va 
acorda în detrimentul nostru! 

D'aceea pentru noi mal bine ar 
fi ca Zoltanil kossuthişti să facă tot ce 
pe Tisza să-1 silească a-I zdrobi cum 
trebue. 

Tîrguîala domnilor merge pe so
coteala celor slabi, şi din nefericire, 
azi în Ungaria naţionalităţile sunt slabe. 

Luptă pentru neam. 
Satulung Chioran, 26 XI. 

Azi s'a ţinut adunare comunală sub 
preşedinta paşei Pechi din Şomcuta-mare, 
fiind de fată din partea statului subinspec-
torul şcolar din comitatul Satumarelui, străini 
au mai fost „Pitula Pista" din Berkez în nu
mele eclesiei ev. ref. din loc, apoî scriitorul 
marelui Paşa, un evreu şi în fine întreg cor
pul membrilor comunali români şi unguri, 
— dintre români ca membru virilist Gregor 
de Tamas, proprietar, preotul Vasilie Butean, 
înveţătorul Coteţ şi alţi. 

Paşa Pechi deschide adunarea, sub-
inspectorul regesc de şcoală Ia cuvêntul şi 
ceteşte o scrisoare despre hotărîrea comi
tatului şi rescriptul ministrului de culte, prin 
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care ni-se face cunoscut, că înaltul minister'u 
voeşte să ne fericească cu o şcoală de stat, 
numai noii représentant comunali să-i vo
tăm pentru susţinere 5°/„, să-î promitem că 
vom da muncitori de lipsă pentru zidirea 
edificiului şcolar, să le dăm o grădină pen
tru zidirea şcoalei şi să prestăm lucrul ce 
se va recere până la completa edificare, 
iară după aceia să ne îngrijim de susţinerea 
şcoalei şi pentru serviciu. 

Membrii presenţi în frunte cu proprie
tarul Gregor de Tămaş şi preotul Vasilie 
Butean neagă primirea sarcinei ajutorării 
şcoalei de stat. susţinendu-şi şcoala lor con
fesională; mare parte a membrilor votează 
cu dînşii, chiar şi mulţi dintre unguri. 

Paşa ameninţă pe dl Grigorie de Ta
más, că se va îngriji de dînsul, supravigilul 
contelui Teleki L. Gyula ameninţă pe preo
tul vrednic care 'şl apără interesele şcoalei 
sale naţionale făcendu-I imputări murdare, 
ba ameninţă şi pe dl Gregor de Tamaş pen
tru-că, ea şi amploiat de stat în pensiune 
îndrăsneşte să voteze contra intereselor 
statului ; mulţi membri sunt şicanaţi, ba 
chiar maltratat! prin ameninţări, — însă 
ş'au căpătat răspunsul meritat din partea 
ambilor conducători români şi în fine şcoala 
de stat deocamdată a că\ut şi domnii s'au 
îndepărtat înfuriaţi şi blamaţi. 

Am auzit însă că 'n mal multe sate 
Chiorene şi anume că 'n 12 sate se înfiin
ţează scoale de stat şi încă chiar cu învoirea 
poporenilor români de religiune greco-cath. 
în frunte cu preoţii lor, — asemenea în co
muna vecină Pribebeşti preotul Coza — 
seducând poporul — a primit înfiinţarea 
şcoalei de stat. 

Aceste noutăţi nu am putut a le în-
treläsa nepublicate, ca să vadă cei compe
tenţi de ce perim aicea în estremul româ
nismului unde inimicii să încearcă cu forţa 
a ne maghiariza chiar şi institutele noastre 
culturale, chiar prin brutalităţi. 

In pretura Şomcuta-mare sunt 8 nota
riate, din acestea în 6 notariate notarii 's 
ei'teî, în unul maghiar şi numai într'un cerc 
notarial e notarul român, — asta e a-se mul
ţumi mal cu seamă vice-comitelu! comita
tului Sătmar care e mare amator al evreilor 
şi la porunca lui se pun notari din oficiu. 

Poporul e deja foarte iritat pentru 
greutăţile nesuportabile, căci chiar în asta 
comună nefericită spesele comunale trec 
peste 13° |o făcându-зе un drum (o şosea) 
viţinal delà Satulung-Ghíoran la Colteu, de 
care drum satele nu au avut nici o lipsă, 
dar a avut mare lipsă contele Teleki din 
Colteu, ca să poată comunica unul cu altul, 
şi lor le-au şi suces a ne pune o greutate 
nemaî pomenită în grumaz, aşa încât azi 
mâne vom fi siliţi să ne părăsim casele şi 
moşiile şi să luăm lumea, 'n cap cătră Ame
rica, — ori altă parte de lume unde nu 
vom trăi cu atâta greutate şi năcaz ca 'n 
fericita Ungarie. 

De o parte şi şcoala de stat încă numai 
contele Ladislau Iuliu Teleki au voit a ni-o 
pune 'n spinare, voind a scăpa de protec
toratul şcoalei reformate din localitate care 
o susţine dînsul. 

De altă parte nu ştim ce să ne facem, 
căci dreplate nu mai aflăm nicăirea 'n lume. 
Contele sus amintit a luat vînatul pe 12 

ani delà comuna, nu însă pe cale legală, 
de oare-ce concurs nu a fost escris, ci numai 
cu învoiala câtor-va membri comunali într'o 
adunare urgent ţinută i-au suces planul ; ur
marea e că astăzi sau înmulţit iepurii şi fa-
sanii peste tot hotarul, încât avem daune 
enorme, ba o parte de hotar ni-se nimi
ceşte cu totul până a fi rebonificaţî, de altă 
parte ne pustiesc cânii şi pisicele, încât azi 
abea se ma! alla 'n tot satul 2 câni, şi înzadar 
ne rugăm şi ne plângem la judecătorii, la 
pretură, căci suntem formal batjocoriţi şi 
huiduiţi. 

Dreptate nu aflăm nicăirea. 
Până când avem oare de suferit ? ! 
înălţate împărate, vină şi ne fă dreptate! 

Un membru din comitetul comunal. 

ARAD, 2 Decemvrie n. 1903. 

— j S o u î desidenţe în partidul 
guvernamental. Au mal eşit din parti
dul liberal următorii deputaţi din Dietă : 
Smialoszky Valér, Bolgár Ferencz şi 
Samassa János. Primai era membru 
al partidului vechiu liberal de trei-spre-
zece anî, ear' aceşti doul din urmă sunt 
aderenţi de al luî Apponyi. 

— Un punct pus greşit la articolul 
„Prigonirea Românilor Sătmăreni" publicat 
de noi eri presintă acea corespondenţă ca 
şi când ea ar fi subscrisă de dl Lazar 
lernen, „e când adevărul este că acea co
respondenţă e de altcineva scrisă şi numele 
respectabilului preot vine acolo nu ca iscă
litură, ci ca sfîrsitul de frasă şi eliminên-
du-se punctul ce-1 precedă. 

— Oaie perdută. Sub acest titlu 
ni se scrie din Pojon că tinèrul jurist 
Corneliu NicolaevicI s'a făcut membru 
la » Széchenyi asztaltársaság* unde se 
cultivă şovinismul unguresc şi dispre
ţul contra naţionalităţilor. Este d'ase-
meni visitator rejulat al »Kurucz es
tély ek«-ulor, unde cântă însufleţit cân-' 
tărl rakocziane... Şi tinërul acesta de 
mare speranţă este Stipendist al fonda-
ţieî Goşdu. Trist ! 

— Studenţii Italieni contra Austriei. 
La universităţile şi liceele din Italia studenţi! 
iar au demonstrat contra Austrie!. Aceste 
demonstrări au fost şi ma! mar! ca cele din 
vara trecută. Guvernul Italian a fost atuncî 
nevoit a închide universităţile unde se de
monstra şi tot odată a îutrodus în şcolile su
perioare măsuri aspre faţă de demonstranţi. 
Cu toate, că li-a dat permisiune studenţilor 
a ţinea adunări publice, totuşî li-a interzis 
orî-ce fel de manifestcţiunl. Primul ministru 
Italian, Giolitti, a zis cu ocasiunea aceasta, 
că ma! bucuros lasă să se împuşte vre-o 
câţî-va studenţi, decât să ceară guvernului 
Austriac scuze. Presa italiană somează pu
blicul să se reţină delà orî-ce fel de mani-

festaţiuni, dar cu toate aceste demonstraţiile 
studenţilor se repetează. Astfel în Roma de
monstraţiile studenţilor au luat aşa mari di
mensiuni, încât poliţia fu nevoită a cere 
ajutorul miliţiei, spre a putea apăra consu
latul si ambasada Autro-Ungară. 

— Kedaetor în mizerie. Dl I. 
E. Prodan, fost prim-redactor al » Tri
bunei» publică în foile din România 
o epistolă mal lungă în care arată 
starea de mizerie în care a ajuns graţie 
faptului că >averea naţională* a ajuns 
pe mâna Sasului Marschall. Intre al
tele scrie: 

> Ni-se sfîşie inima de durere 
vëzêndu-ne părăsiţi chiar acum şi chiar 
Zk\ partea acelora la al căror sprigin 
si dragoste frăţească contam. 

»In genere este ştiut, că noi ca zia
rişti altă avere nu avem decât conde
iul, pe care maî des îl muiăm în ne
greala suferinţelor şi a lacrimilor decât 
în cea a bucuriei... 

»In basa acestei fireşti legături fră
ţeşti, cu distinsă stimă îmi iau liber-
I. T » 
täte, Onorate d-le President şi Ono
rată Asociaţie, a apela la sentimentele-
Ve de umanitate şi la spiritul vostru 
de jertfă, rugându-Vë străruitor, ca 
având în vedere că delà sistarea » Tri
bunei* mijloacele de subsistenţă îmi 
sunt de tot reduse, considerând că 
sunt tată a trei copii de tot mici, pe 
cari lipsiţi chiar şi de strictul necesar 
în scurt timp trebue să-i părăsesc pen
tru a întră în puşcărie, să bine-voiţî 
a-mî acorda un ajutor, fie prin des
chiderea unei colecte, fie pe altă cale, 
ca să-mî pot scuti familia delà peirea 
sigură. 

O pagină maî tristă desigur că 
n'a fost în viaţa presei române, ca 
aceasta pe care îşi plâng mizeria ex 
prim-redactorul » Tribunei* şi Baltes, 
rentaşi amêndoul pe drumuri. 

— Exposiţie regnicolară de galiţo în 
Arad. Elevii seminarului din Arad sub con
ducerea profesorilor au cercetat eri şi alal-
tăerî exposiţia regnicolară de galiţă aran
jată de ruuniunea de agricultură din comi
tatul Aradului. Vom reveni în numărul du-
plu asupra aceste! expositil. 

— Paguba delà Fabrica de 
vagoane din Arad. Focul care a 
bântuit Duminecă noaptea la fabrica 
de vagoane, după evaluările făcute 
până acum, e de 7 5 0 , 0 0 0 coroane. 
Fabrica a fost asigurată ; dar ma! reu 
e pentru lucrători, cari rëmân fără 
muncă. 

— Contra tubereulosei şi a 
aleoliollsmulul. Se scrie din Etienne : 

Luni după prânz Casimir Perrier, fo 
président, în congresul privitor la aju
torarea socială a ţinut un discurs im 
portant, în care recomandă, că !oit 
societăţile, cari luptă contra tubercu 
losel şi alcoholismulul să se uneaii 
Mal departe spune că ar fi de do 
reuniunea societăţilor cari au de scop 
ajutorarea reciprocă şi crearea locuin-A 
telor eftine. 

— împăratul Yillielm şi liismiutLl 
Ziarele din Berlin reproduc toate un aii 
ticol din „Heimgarten", foaia redactata 
P. Rosegger, care conţine următorul episod 
publicat de W. Schwaner până acum r*| 
cunoscut publicului, din viaţa împăratul!] 
Wilhelm II al Germaniei: 

,, E lucru ştiut, că cea mal marecausi 
a rupturei relatiunilor dintre prinţul B»j 
marck şi împăratul Wilhelm a fost că Щ 
marck a negociat cu Vindhorst fără ştiri 
împăratului. Wilhelm, merse la Bismarck j 
îl trase la răspundere pentru fapta 
atunci se petrecură între el aşa scene teruY 
încăt Bismarck nu mai putu să rămâie 
postul său. Cancelarul era aşa iritat în diirB 

cutie, încăt era cât p'aci să î! tragă împil 
râtului cu'n călimar în cap. împăratul 
suşî spuse întêmplarea aceasta regelui AII 
al Saxonieî, care apoi o comunica baronu
lui Maurice Egidy, ear delà acesta am a 
zit-o eu. O public pentru a pune odată capi 
legendelor, cari zică, împăratul Wilhelm 1 
fi fost ingrat faţă întemeietorul imperial 
German, „cancelarul de fer". 

Totuşi „Voss. Ztg." se îndoieşte 
adevărul acestui articol, pentru-că afară di 
împărat toţi martori! acele! întêmplàrï ш 
morţi. 

— Convorbire cu principele Bulgari 
Principele Ferdinand al Bulgarie! a prii 
în audienţă pe corespondentul ziarului, 
kalanzeiger" şi a declarat înaintea lui 
mătoarele : 

,.ln Europa, aşa se vede, nu prea 1 
ştie, ce constituţie democratica are Bulgar 
şi în ce chip democratic se gendeşte 
care Bulgar. Nu sunt domnitor absolutisift 
ci d'abea cu ceva ma! mult decât un prqfl 
dinte de republică. Ţinta mea adeverată « B 
ca să ridic poporul Bulgar culturaliceşteB 
materialiceşte la nivelul popoarelor ciii 
zate, de ceea-ce străinătatea nu şi şi-a 
seama despre mine, se fac o mulţime 
glume şi caricaturi, dar aceasta nu mă doar 
ci îmi pare rău că lumea crede răutăţile soie 
despre mine.J Dar călătoriţi prin ţeara ma 
şi vă veţi convinge despre adevărul m i ' 
selor mele". 

— Jachtul Dragei Maşina. Ci» 
doreşte să aibă un suvenir frumos | 1 

preţios, pe care odată supuşii W ' 
l-au dăruit unei frumoase şi ferkif , 
regine : acum poate să şi-1 procurt 1 
Sëptëmâna asta se vinde la licitaţie 1 
iachtul pe care Ia timpul seu orajii 
Belgrad l'a dat reginei Draga ca I 
de ziua naşterii. Acum ajunge la Щ 
frumoasa gondolă albă, pentru-că 

Romanul căsătoriei. 
De Leo Tolstoi. 10. 

Când preotul, cu crucea 'n mână se 
întoarse spre noi pentru a ne felicita zi-
cênd că e fericit, că D-zeu i-a acordat 
lui, care m'a botezat, distincţiunea să-mî dea 
binecuvântarea nupţială, şi când Catia şi 
mama soţului meu më 'nbrăţişară şi când 
auzii strigătul lui Grigorie, care chema 
trăsura noastră, eram surprinsă şi înspăi
mântată, vëzênd că ceremonia e deja ter
minată, fără să se fi petrecut în sufletul 
meu ceva, ce ar corespunde sacramentelor 
religioase la cari am participat. 

Bărbatul meu më îmbrăţişa, dar să
rutarea care I-o dădui mi-se părea streină, 
se potrivea atât de puţin cu intensitatea 
sentimentului nostru. 

— Numai atât e ? më gândii. 
Ne coborîrăm în tindă, sgomotul roa

telor resună pe pavagiul bisericei, o su
flare de aer proaspăt îmi atinse obrazul, 
Sergie Mihailovicl îşi luă pălăria şi-'mî 
ajută să më urc în trăsură, apoi se aşeză 
lângă mine şi 'nchise uşa. 

Un lucru îmi străpunse inima, sigu
ranţa cu care trase uşa după el më în
gheţă. 

Auzii vocea Cate! care-mi recomanda 
să-mî acoper bine capul, pe urmă roatele 
scârţiiră pe pietre, şi apoi asurziră pe te
renul moale. Eram pe drum. 

înghesuită în colţul trăsurii privii 
prin geam câmpul vast luminat de lună 

şi roatele, cari se perdeau în depărtare pe 
această lumină naturală, şi fără a privi 
spre soţul meu, îl simţiam aproape de tot 
de mine. 

— Cum, această oră solemnă delà 
care aşteptam totul, gândii, nu e de cât 
atât! Şi mi-se părea lucru umilitor, şi 
ofensator să më găsesc de tot singară şi 
atât de aproape de el. 

Më 'ntoarseï spre el cu intenţia să-î 
spun ceva. Dar vorbele îmi lipseau, ca şi 
când sentimentele de gingăşie ar fi făcut 
loc sentimentelor de susceptibilitate şi 
ruşine. 

— Până în acest moment nu credeam 
în fericirea mea ! zise el cu dulceaţă pen
tru a rëspunde privirii mele. 

— Da, amicul meu, d a r . . . nu ştiu 
de c e . . . mi-e frică ! . . . 

— Ţi-e frică de mine, ami.ftj mea ? 
zise el ^rinzêndu-mî mâna pentru t t l ' o duce 
la buz^.e sale. $ 

Mâna mea rëmase inertă întina lui şi 
inima mi-se contracta dureros cal sub o 
impresie de răceală. 

— Da, murmurai cu greu. 
Dar în acelaşi moment inima-rai în

cepu să bată mai tare, mâna îmi tremura 
într'a soţulul-mel, un dulce sentiment de 
plăcere se rëspândi în toată fiinţa mea, 
ochii mei căutau în obscuritate privirea 
lui, şi de-odată simţii că nu-mï m,al era 
frică de el, că aces' sentiment de teamă 
era provenit tot din dragoste, o dragoste 

nouă, mult mai gingaşe şi mai puternică 
ca cea din trecut. 

Simţiam că Ï aparţin cu totul şi că 
eram fericită de stăpânirea ce şi-a luat-o 
asupra mea. 

PARTEA A DOUA. 
Zile, sëptëmânï, doue luni întregî de 

o viaţă retrasă la ţară trecură în mod 
imperceptibil pentru mine, căci sentimen
tele, emoţiile şi fericirea, ce mi-au dat-o 
aceste doué luni ar ajunge pentru o vieaţă 
întreagă. 

Modul nostru de a trăi nu era deloc 
conformat planului ce-'l făcusem la 'n-
ceput, Sergie Mihailovicl şi eu ; dar acea
stă existenţă nu era în nimic inferioară ce
lei ce visasem, era alta, eată totul. 

Unde era lucrul riguros, împlinirea 
datoriilor, spiritul de sacrificiu, vieaţa 
plină de devotament, ce o visasem ca mi
reasă? In locul acesteia domnia un amor 
mutual egoist, dorinţa de a fi iubită, o 
veselie fără sfîrşit şi fără causă, o uitare 
absolută de tot ce nu este el sau eu. 

Une-ori, e adevërat, întră în cabine
tul sëu pentru a lucra, sau mergea în oraş 
pentru afaceri, ori se ocupa de proprie
tăţile sale, dar îl vedeam cât îl costa să 
më părăsească. El însuşi mărturisia, la 
reîntoarcere, că tot ce nu se raporta la 
mine sau era departe de mine, i-se părea 
atât de neînsemnat în cât nu-'şî da oste
neală să se ocupe de ele. 

Mi-emi mergea tot aşa ; më 'ntreţ 
neam cu munca mea; dam lecţiunl copi| 
lor din sat, dar toate aceste lucruri sei 
portau la el. Aşa, că nici oocupaţiunci 
lăsa de dorit pentrua ai plăcea lui, mânii 
mele refusau lucrul. Mi-se părea prea ci 
raghios să më gândesc, că există în ac:ai| 
lume şi altceva afară de ei. 

Poate că aceste sentimente erau egi 
ste şi rele, dar cu toate acestea më 
ceau fericită, më ridicau maî presus 
mine, mai presus de tot. Pentru mii 
exista numaî el singur în universul întră 
şi el îmi era totul, cel mal bun cel mfl 
perfect bărbat, eată de ce nu puteam Л | 
decât pentru el, pentru a më menţine Щ 
ochii lui aşa cum më credea. 

Pentru el, eram cea mai bună şi cea nfl 
frumoasă femee, pentru el, eram dota) 
cu toate virtuţile, şi më forţam din Щ 
puterile să rëmân cea mai perfectă fe: 
în stima celui mai bun bărbat. 

Odată întră în odaia mea, toci 
când më rugam. Aruncai o privire furi 
spre el, fără să-mî întrerup rugăciui 
aşeză aproape de masă pentru-ca si 
më geneze. Mi-se părea că simt privii 
luî asupra mea şi nu më putui reţine 
nu-mî îndrept ochii spre el. 

El surise, eu începui să rîd şi-mi 
imposibil să mal continu-î rugăciunea. 

— Şi tu, ţi-aî spus rugăciunea 
întrebai. 

— Da; continuă numai de te roi 
eu më d u c . . . 
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gina Draga, vorbind în terminï de ofi
cialitate ştiinţifică, a trecut în dome
niul istoriei. Peste fereastra Conacului 
a trecut nefericita, cu corpul desfigurat 
împuns şi mutilat de săbii şi cuţite cu 
colaborarea eroilor naţionali şerbi, cu 
lovituri vinete de călcâe pe faţă : dar 
fără briliante, fără inele scumpe şi 
cercel. După-ce loialii supuşi şi viteji 
iată îl dăduseră un sicriu din patru 
scânduri, iachtul în adevër nu-ï mal 
lipseşte acum reginei Draga. Prin ur
mare se va vinde Cine-1 va cumpera, 
întrebarea aceasta escită curiositatea 
multora. La tot caşul ar fi greşală 
s'ajungă în mâni străine, afară din Serbia. 
Mal cuminte ar fi să-1 cumpere 
Regele Petru, care a moştenit şi celă 
lait mobiliar. lacht ş'aşa n'are Maie
statea Sa şi la tot casul e mal bine 
sâ-ş! cumpere unul pe bani decât — 
să-1 dea unul în cinste oraşul Belgrad. 

— Adunarea oflcerilor.sêrbï. Colone
lul Мщіп, comandant de corp, chemă pe Du
minecă seară la o adunare toţi oficeril sêrbï 
din Belgrad. Oficeril s'au şi adunat, în nu-
mèr mai mulţi de cât cincî-sute, în sala cea 
mare a Academiei militare, unde colonelul 
Maşin tinu o prelegere despre însemnătatea 
naţională a revoluţiunei delà 11 Iunie şi 
Invită oficeril să fie solidari şi să ser
vească credincios patria. Se scoală apoi co
lonelul Rasici, fostul mareşal de curte al 
regelui Alexandru, şi declară, că în privinţa 
militară e de aceeaşi părere cu colonelul 
Maşin. dar nu fine de lucru corect a se 
discuta politică în acest loc. La aceasta 
Maşin a dat oficerilor trei zile timp de gân
dire, ca să se pronunfe sau pentru sau în 
contra revoluţiuneî delà 11 lune, dar îşi dete 
şi cuvintul de onoare, că nu va trage pe 
nimeni la răspundere pentru esprimarea liberă 
a sentimentelor sale. 

— Căciula fermecată. Din Petersburg 
se comunica următoarea ciudată întâmplare : 
Un meseriaş de origine german, care de 
ani de zile traeşte în capitala Rusiei săpte-
mlna trecută a zărit într'o vitrina o formă 
de căciulă, care i-a plăcut mult şi pe care 
a şi cumpërat-o. A luat-o apoi pe cap şi 
când seara s'a dus la locuinţă, spre marea 
lor surprinpere şi-a aflat în buzunare doue 
pungi pline cu bani. Dar surprinderea i-a 
fost şi mal mare când a doua zi seara 
şi-a găsii patru pungi pline în buzunare. 
De unde şi cum i-au ajuns aceste în buzu
nare idee n'avea. A auzit el ceva de po
vestea căciulel fermecate, dar om cu gân
dire mal modernă, nu-I veni se creadă în 
nimic d'aceste. S'a dus deci la poliţie şi a 
mărturisit întâmplarea, ear Căpitanul poliţiei 
a însărcinat pe doi poliţiştii, să descopere 
misterul şi să urmărească pe meseriaş la tot 
pasul. Atunci a şi început să se facă lu
mină, detectivii au pus mina pe doi indi
vizi tocmai în momentul când vîrîse doue 
pungi în buzunarele neamţului. Au fost de
ţinuţi şi investigarea a descoperit un secret 
intradever interesant. In capitala Rusiei ope

rează adecă o bandă de hoţi, care însă să 
deosebeşte de celelalte prin o făgăduinţa 
care-I leagă pe tâ'harî î'itre s'ne. După fă
găduinţa asta, tovarăşii trebue să dea cât 
ce au furat capului bandei care să recu
noaşte prin o formă de căciulă pe care o 
poartă şi care se asemăna cu totului cu că
ciula neamţului. Aşa a ajuns neamţul la pun
gile grase. Poliţia fireşte e veselă de buna 
acviziţie pentru-că căciula i-au înşelat în 
laţ. In câte-va zile toată banda a fost 
prinsă. 

Schimbare de local. Renumitul dentist 
Morgenstern Gyula şî a strămutat locuinţa 
de ordinaţie (tragerea de măsele, plombare, 
măsele singuratice şire de dinţi, coroană de 
dinţi de aur măsele cu rădăcini etc.) în 
Arad, piaţa Andrâssy Nr. /5 . 

— Extraordinar ! Cel ma l eftin 
şi ma i bun isvor de a se p r o v e d e a 
cu tot felul — exclusiv p r i m a calitate 
de bijuterii, ar t icole de brilliant, t acâ 
m u r i de argint în cassete, p r e c u m şi 
argint festiv şi obiecte de donur i — 
pre ţur i strict sol ide, execu ta re p o m p t ă , 
pe lângă garantă la juvalierul nos ' ru 
de bun r e n u m e Weinberger Fe rencz , 
piaţa Andrâssy , în edificiul Hotelului 
Centra l . 

Atelier p rop r iu de p r imul rang 
pen t ru r epa ra tu r i ; Te le fon pen t ru o raş 
şi comi ta t Nr . 4 3 9 . 

Cea mal nestricăcîoasă cremă pentru 
înfrumseţarea tenului e crema de fiori de 
iliac, un borcan costă 1 cor. 

Pudră de flori de liliac 1 cutie 1 cor. 
Supun de flori de liliac bucata 70 fii. 
Pasta Iuno 2 cor. 
Pudra Iuno 2 cor. 
— Mijloc sigur contra durerilor de 

stomac, a sgârciturilor şi a catarurilor de 
stomac, contra boalelor învechite de stomac 
şi contra lipsei poftei de mâncare, pe urmă 
un mijloc sigur purgativ fără dureri : e 
ceaiul întăritor de stomac al farmacistului 
Kossuth. O cutie de probă 1 cor. 20 fii., 
o cutie de probă 2 cor. 

— Contra guturaiului, tusei, răgu-
şelei, flegmei şi a afecţiunilor laringilor 
are un efect miraculos pastilele de pept 
Senega. Se pot găsi în farmacia „Verg-
Maria".alui Kossuth, în Arad, Piaţa Boross-
Beni 150 (casa Dengl). 

F e l u r i m i . 
Berea. Bavaria este patria bereî, ear 

capitala ei e oraşul München. In toată lu
mea nu mai sunt aşa fabrici mari şi multe 
de bere, ca acolo, dar tot acolo să con
sumă şi mal multă bere. Cel puţin pană 
acum aşa era. Dar aşa se vede că acest re
nume universal al albastrei Bavariî începe 
a'şi perde creditul, căci consumaţia bere! în 
anul trecut a fost mai mică, ca în alţi ani. 
Aceasta o adevereşte darea de seamă a fa-
bricelor de bere din München din anul 1902. 
In München sunt 26 fabrici de bere. Aceste 
fabrici au consumat în anul trecut 1.408,162 
Hectolitri de malată, din cari s'au fabricat 

3.074, 31-4 Hectolitri de bere. Din această 
cantitate s'a beut in Münehen 1.507.998 Hlitri. 
Din aceasta cade pe un locuitor din Mün
chen 298 Litriî ceea-ce este o porţie res
pectabilă, dar totuşi e mal puţin ca în 1901, 
când venea pe un om 341 Litre. Aşa-dar 
consumaţia bereî în München a scăzut în-
tr'un an cu 89 Litri de om. Acum mal ră
mâne întrebarea, că oare, dacă cei din Mün
chen au bëut mai puţină bere, ce vor fi 
beut, dacă nu bere ? 

Ce poate înghiţi un crocodil. Până 
acum se credea că numai struţul şi rechinul 
au stomacuri mari şi de temut. Dar şi cro
codilul pare a avea un organ tot aşa de 
admirabil, atât prin tăria cât şi prin elas
ticitatea sa: 

Iată o dovadă : 
''Nişte vînàtorï împuşcend un enorm 

crocodil pe malurile rîuluï Teluga, avură 
curiozitatea de a-i deschide pîntecele şi sto
macul. 

După sferşitul operaţiei, uimirea lor fu 
mare vëzênd înşirate sub ochiilor, o mul
ţime de lucruri din cele mai felurite. 

Mai întâiu vînătorii puseră d'o parte 
un mic viţel pe care crocodilului n'avusese 
timpul să-1 digereze în întregime, 

El scoaseră apoi un craniu omenesc, 
un lanţ dc argint bijuterii de nikel oxidat, 
o tabacheră, o spărgătoare de nuci, un bilet 
de tren, o cutie de ţigări, o sticlă în care 
fusese muştar.. şi o mulţime de alte lu
cruri. 

B i b l i o g r a f i e * 
La librăria Petru Simtion, Arad se află 

de vînzare următoarele cărţi literare : 
0 . Coşbue, Balade şi Idile Cor. 3.— 

„ Pire de tort , 8.20 
„ Ziarul unul Pioide-Vară. . „ 2.— 
„ Resb. pentru neat t rnare leg. , 1.— 
„ Povestea unei coroane de 

otel leg 1 -
„ Sacontala trad. liberă după 

Calidasa 5.— 
„ Versurî şi proză . . . . , —.50 
„ Sionkewits, Quo vadis v. I. 

Şi II 4 . -
T. Dostoiewski , Crimă şi pedeapsă (Ras-

kolnikoff) voi. 1 —II. . , 6.— 
1. Adum, Sybaris (roman) , 3.— 

.. Fiori de cămp nuvele (preţul 
redus) , 1.50 

„ Pe lungă vatră pilde şi glume 
ţerăneştî (preţ redus) . . . , 1.50 

I . Russu La Roma , 2.— 
S. Secuta, Povestiri şi schiţe 1.— 
Calendarul „ P o p . R o m a n " , (Budapesta). , —.40 
Calendarul „Poporu lu i " , (Sibiiu). . . , —.40 
.Semănătoru l" , revistă l i terară söptöm. „ —.20 
„Lucea fă ru l " , revistă li terară. . . . , - .45 
II. Cliendi, Preludii , 2.50 
I . Popescu, Petru Cazacul şi alto nuvele. , 1.60 

La comande se adauge 10 filerl pentru porto. 
La reviste 4 fllerî 50 2— 

U L T I M E Ş T I R I . 
Ruptură între kossutJiisti. 

Budapesta, 1 Decemvrie . cAsţt s'a ţinut 
con/erenţa partidului kossuthist. A pré
sidât Kossuth Ferenci, care într'o vor
bire mai lungă a recomandat aderen
ţilor sei să la spre cunoştinţă declaraţia 

Iul lista privitoare la reforma cTc-
torală si dacă va retrage hotărîrea de 
•î se ţme doue ş dinte pe ţ/, să-l lase 

I a face ordine şi să nu se lupte cu 
; mijloace extraordinare (obstrucţia). Tot 
I aşa, să-l lase a-'şî trece prin Dietă şi 
I proiectul de lege privitor la recruţi. 

Tóth János, Bedőházy şi Pap 
Zoltán se declară pentru urmarea lup
tei. Polónyi sprigineşte propunerea lui 
Kossuth. Tot aşa Veres, Krasznay şi 
Bartha Ödön. Thaly propune să nu se 
ia hotârîre, până ce nu vor şti positiv 
ce are de gând să facă Tis\a. P a p p 
Elek propune ca această chestie să se 
lase chestie deschisă, să facă fiecare 
deputat cum vrea. 

Punêndu-se la vot propunerea lui 
Kossuth, au votat pentru 24 inşi, şi 
anume : 

Barta Ferenc, Bartha Ödön, Beniczky 
Árpád, Brázay Kálmán, Endrey Gyula, 
Hegedűs Károly, Hilbert Károly, Jékey 
Zsigmod, Kacskovics Géza, Kapocsfy Jenó, 
Komjáthy Béla, Kovács Gyula, Krasznay 
Ferenc, Lukács Gyula, Madarász Imre, 
Malatinszky György, Pichler Győző, Polcz-
ner Jenő, Polonyi Géza, Putnoky Mór, 
Szatmári Mór, Szalay László, Tóth János, 
Veress József. 

Ear contra tot 24, ş anume: 
Bakonyi Samu, Balogh László,, Ba

rabás Béla, Bedőházy János, Bizony Ákos, 
Fáy István, Gabányi Miklós, Kállay Lipót, 
Kálossy József, Kecskeméthy Ferencz, Ke
lemen Béla, Koller Tivadar, Kubik Béla, 
Lengyel Zoltán, Leszkay Gyula, Nessi Pál, 
Papp Elek, Papp Zoltán, Posgay Miklós, 
Rákosi Viktor, Ráth Endre, Reich Aladár, 
Rigó Ferenc, Visontai Soma. 

In urma acestui vot Kos
suth si-a dat demisia din 
presidenţia partidului. Intre 
kossuthiştl e mare încurcătura şi-s fu
rioşi pe Tisţa, de oare-ce Iul i-se atribue 
întreaga debandadă kossuthistă. Pa de 
altă parte guvernamentalii se bucură de 
scisiunea dintre kossuthiştl. 

Red. respons. Ioan Russu Şirianu. 
Editor Aurel Popovici-Barciaiin. 

INSERŢIUNI şi RECLAME7^ 

Candidat de advocat 
se caută în cancelaria d-lul Dr 
Oprean, în N.-Szt.-Miklós. Cei 

praesă vor fi preferiţi. 

Doritorii să se adreseze direct. 
33 7—9 

N. 
cu 

— Dar al obiceiul să te rogi nu-i 
aşa? 

Fără să respundă se sculă să plece, 
dar eu îl împedecai. 

— Scumpul meu pentru a-mi face 
plăcerea, roagă-te cu mine. 

Ingenunche aproape de mine şi-'şi 
împreună manile cu'n aer cam încurcat, 
cu faţa serioasă, începu după oare-care 
tsitare să spună rugăciunea. Pentru un 
moment se 'ntoarse spre mine şi căută în 
privirea mea aprobare şi încuragiare. 

Când termină, începui să rid îmbră-
ţişându-1. 

— Mereu aceeaşi, mereu aceeaşi !. . 
parc'aşl fi numai de 10 ani, zise el săru-
tàndu-mî mâna 

Casa în care locuiam, era una din 
acele case vechi de ţară, unde aceeaşi fa
milie în decurs de mai multe generaţii a 
trait in dragoste şi-'n respect mutual. In 
tot locul găseai, amintiri bune şi oneste 
delà bunici, cari deveniră propriile mele 
amintiri din momentul în care am întrat 
în această familie 

Taţiana Simionovna, soacră-mea, con
tinuă a dirigea casa şi tetul se făcea după 
vechiul obicei Nu pot zice, că totul era 
frumos şi elegant, dar totul, începênd delà 

. mobilier până la servitori, era abondent 
curat, solid, în ordine şi impunea respect. 

Salonul era ornat cu portrete, pode
lele acoperite cu tapete şi taburete bro
date cu mâna, mobilele erau arangiate cu 
simetrie. 

In odaia de divan era pianul vechi, 

dulapuri în stil diferit, şi 'naintea divanu-
rilor erau mescioare crustate, ornate cu 
alamă. 

Taţiana Semionovna, îngrămădise în 
odaia mea cele mai frumoase mobile din 
casă, de stil variat şi din epoce diferite, 
unele aveau mai mulţi secol! de existenţă. 

Intre ferestre, era o oglindă veche, 
pe care la 'nceput n'o puteam privi fără 
să roşesc, dar pe care mal târziu, iné 
obicinuisem a o considera ca o prietină 
veche, care mi devenisă preţioasă. 

Nu se vedea nici-odata doamna casei, 
şi cu toate acestea totul mergea ca cia-
sornicul, deşi era o abandenţă prea mare 
de servitori.' Toţ i purtau pantofi moi aşa 
că nu li-se auzeau paşii. 

Taţiana Semionovna găsea scârţiitul 
de talpă şi sgomotul de călcâe, ca cel 
mai inconvenabil lucru din lume ; oamenii 
ei păreau foarte mândrii de posiţia lor, 
tremurau înaintea betrânei doamne, pe 
bărbatul meu şi pe mine, ne priveau cu'n 
oare-care aer de protecţie şi păreau aşi 
săvîrşi lucrul cu o plăcere extra-ordinară. 

In fiecare Sâmbătă de regulă să spă
lau podelele, se băteau tapetele ; la fiecare 
zi întâi a lunei se celebra o feştanie pen
tru sfinţirea apei. Se sărbătorea în acest 
mic regat aniversarea naştere! stăpânei. 

Mie-mi veni rindul pentru întâia oară 
în toamna asta. 

Bărbatul meu nu se amesteca nici 
odată în afacerile casei, şi nu se ocupa 
decât de lucrul câmpului şi al ţăranilor. 
Aceasta supraveghere îi da mult de lucru. 

Se'ntorcea pentru ceai pe care-1 luam îm
preună, şi 'n fie-care dimineaţă, când se 
întorcea acasă îşi uşura o parte a lucrări
lor sale, se găsea în disposiţia lui veselă, 
pe care sora mea şi eu o numiam odată 
„veselie seibatecă". 

Adeseori îl întrebam ce a făcut, 
atunci se amusa spuindu-mi poveşti fan
tastice atât de caraghioase, încât ne ţineam 
de coaste de rîs ; uneori îi ceream cont 
serios, atunci îşi reţinea surîşul şi 'ncepea 
să-mi povestească tot ce s'a petrecut în 
a c t t n n . 

II priveam ochii, urmăream mişcarea 
buzelor lui fără a înţelege ce-mi spune, 
dar eram fericită vézêndu-'l şi ascultând 
vocea lui. 

După-ce-şitermină povestea, îmi zise: 
— Ei bine ! acum repetă-mi tot ce 

ţi-am spus : 
Şi eu, româneam perpleesă, nu înţe

legeam că poate vorbi de alte lucruri, 
decât de el şi de mine. Căci tot ce era afară 
de noi, ne era indiferent. 

Numai mult mai târziu începui să 
mi interesez de afacerile Iui şi să le în
ţeleg. 

Soacră-mea rëmânea în apartamentele 
sale până la prânz ; îşi lua ceaiul singură 
şi-şi trimitea subreta să ne întrebe cum 
ne aflăm. 

Deodată, în mijlocul jocurilor noastre 
desordonate, vedeam apărând mesagera 
Taţianei Simionovna ; se retrăgea într 'un 
colţ, gravă şi respectuoasă, şi nu-mi pu
team reţine rîsul, când cu manile încru

cişate, ne recita cu o voce serioasă care 
suna străin în mijlocul veseliei noasrre : 

„Taţiana Semionovna, întreabă cum 
a-ţi dormit după plimbarea ce a-ţi fă-
cut-o er i? şi dînsa vë trimite vorbă că o 
doare într'o parte şi că stupidul de câne 
din vecin a împedecat-o de a dormi, lă-
trând de seara până dimineaţa. Doamna 
mi-a mai spus să vë întreb cum a-ţi găsit 
pânişoarele de azi dimineaţă, fiind-că azi 
nu le-a făcut Tarass, ci Nataşa, fiind-că 
ea şi-a tăiat mâna ; doamna găseşte că 
pânişoarele nu sunt rele, dar pişcoturile 
sunt prea prăjite". 

Până la prânz eram acasă ori îm
preună cu bărbatul meu. 

Eu cântam Ia pian, sau cetiam ; el 
scria, sau pleca eară. Pentru prânz, cătră 
patru ore, ne întruneam toţi în salon ; 
soacră-mea eşa din odaea ei, apoi soseau 
doue sau trei dame nobile şi fără avere 
şi femei cari mergeau în pelegrinagi la 
locul sfânt ; totdeauna erau doue sau trei 
la casă 

In fiecare zi. regulat bărbatul meu 
avea obiceiul să ofere braţul mamei sale 
pentru a merge în sofragerie, ea pretindea 
ca să-mi ofere celălalt braţ şi nu mai pu
ţin regulat treceam prin cele doue părţi ale 
uşei şi atunci unul lângă altul întram 
răzleţiţi. 

Trad. de : Lucreţia Russu Şirianu. 
(Va urma). 
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su S 
e în interesul damelor să-şl cumpere numai dupa ce a vëzut 

Noutăţile moderne 
din prăvălia mea, a căror preţuri 

fára concurenţa 
Cumperărî avantajoase. 
Stofe de Cybelin, . 

„ lucii pentru dame . 
ţesătura noduroasa . 

99 late, negre şi colorate . 

lăţime 1 2 0 cm 
1 2 0 
1 2 0 
1 4 0 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

Catifea pentru spălat, 
m o d e l e a d m i r a b i l e . 

Flanel francez şi barchet p. spălat. 
37 10— 

Prăvălia de mode alui 

S I N G E R 

S Á N D O R 
AR A D, ANDRASSYtór 20 

( C a s a F i s c h e r E l i z ) . 

w 

a In p i 

T U M S Z K Y ş i M Î H A J i O V I T S 
Fabrică de mobile de fer şi saltele de rociurï de sîrmă. 

A R A D , colţul s t rade i T e m p l o m şi K ö l c s e y . 

Primim tot felni de lucrări aparţitotoare acestui ram aşa: 
arangiarea de casarme de soldaţi şi pompieri, şcoli, institute şi cafenele. 

Corturi de grădină (de descompus) şi pavilonuri, 
pentru cafenele şi restauraaturl. 

— Trimitem In loc şi provinţă comercianţilor spre vtczare mat departe. — 
982 3 2 - 5 0 — Lucru escelent. — Lustru de gust, — 

^ - = = . = r - ; _ promptitudine rară! — r-:. r; ^ " ' п г . г ^ - " -

c e 
«TD 
CO 

Planuri si preliminare de spese servesc gratuit L 
O T E Í J S I 

măsar de edificii, mobile şi portaluri. 
Â Â D , s t r a d a S z e n t P á l N r . 8. $ $ 

Primeşte tot felul de lu rări nOUÏ şi reparaturi, сѳав 
ţin de branşa de măsar de clădiri, mobile şi portaluri; Intre 
altele arangiamente complete de birouri, cancelarii, odăi 
şi bucătării; aranjamente de biserici şi şcoli îq stilurile 
şi după ori-ce plan mu desemn dat. ' 

P r e ţ u r i m o d e r a t e i 
- " Z _ Esecutie solidă pe lângă garanţie. _ Z " " 

La lucrări pe sama de bise aci şi 
comune preţuri scăzute. 

14 5—12 P 
-

Planuri si preliminare de spese servesc gratuit 

Prea Stimaţi Damei 
Toate damele cari până acum îşi comandau cors «tele din 

Ѵіѳпа sau Budapesta, au fost espuae la multe neplăceri. Ca sft 
o evitaţi pe viitor, veniţi la mine şi comandaţi un corset de 
proba şi vë veţi convinge cu corsetele la mine se croiesc tocmai 
ca în Viena sau Budapesta. Totodata corsetele ve vor costa cu 
c&te-va coroane mal puţin. 1 0 5 7 1 3 _ 8 0 

Recomand mal ales damelor mal tari 

corsetele de croitnră dreaptă 
în pre ţ de 6 fl şî m a i s u s Fac şi coi sete cu spi
rale de oţel dela 3 Ü. in sus, cornete mici moderne dela 6 cor. 
în sus, corsete pentru îndreptarea staturii dela 3 fl. în sus. — 
Comandele din provincie se ezecută prompt. Se primesc şi re
paraturi şi curăţiri. Rog pentru sprijinul m. st. dame. 

Cu deosebită stimă 

croitoare de corsoturl, AKAD, strada 
Deák Ferencz 30 (casa Bonts). 

DENGELEGY şi STERN 
croitori de domiiî. 

Aduc la cunoştinţa prea st. public şi prea st. muşterii cu In 

ARAD, edificiul teatrului, lângă intrarea principală, 
am desachis o modernă 

prăvălie de croitori de rangul I. 
Ţinem cele mal moderne stofe indigene şi străine, de toamnă şi de 

iarnă Es^cutăm toate IncrSr.il? ce ae ţin de croitorie, dupa croiul cel maî 
modern şi elegant pe lârg^ preţuri av«nt> j'iase. in urma marelui nostru 
asortiment, a preţanlor fovorcbile şt isputerilor de lucru suntem In Btare a 
corespondo tuturor recerinţe'or. 

Щ La comande din provinţă ne înfăţişem în persoană. Щ 
Rugându-пѳ de spriginu! M. Ол. piblic, semnEm cu deostbită Btims 

D e n g e l e g y şi S tern 
19 9— croitori de domni. 

ш m р х в д ш , 
Avem onoare a atrage atenţia binevoito&re a damelor din 

loc şi provincie la 

a t e l i e r u l d e m o d a p e n t r u d a m e 
ce-am deschis tocmai acum şi am provezut conform recerinţe-
lor moderne, în 

ARAD, strada Deák Ferencz n-rul 7. 
unde confecţionam, după façon modern, j achete , man
tale de călătorit , h a i n e p e m r u « a s ă şi stradă, 
precum şi tot felul de haine pentru СО^ЭІІ, frumos şi pe lângă 
preţuri foarte avantagioase. 

Rugându-ne pentru sprijinul prea st. dame, semnăm 
cu deos. stimă 

X} 1055 1 7 - 3 0 Kaiser Ferencz si soţul, 
^ eroilor! de dame. 

Tipografi» „Tribuna Poporalul" Aurel Jeopovioi-B»roijm, Arad. 

http://IncrSr.il

